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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:'! - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

SWiath:I) Q, 7 . 1 . ] . ] ]. . . . Q % . l ” . . ,l

Lamp:" Bireetiot-indicatortamp
S atlo] . Stom ]
Swiatlo pozycyjne Position lamp
‘ End-owtli kot
Swiatto-cotania Reversing fanp
Swiatlo manewrowe Meanoewvring lamp
S’ . ] . ] 1 Q fé l
S wiatto-doiazdvdzi : L l
Swiatlo-obrysewe-boezne ettt e
Kategoria Swiatla: Rl Indeks zmian: 0
Category of the lamp: Change index:
Nr homologacji:
Nr homologacj E20*148R00/03%022041*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2.  Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W255N/R1

Manufacturer’s name for the type of lamp:

Zastosowane w lampie pozycyjnej tylnej: W255N
Used in rear position lamp:

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ;
55-200 Olawa,
Polska / Poland
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KrzysztofKotrys
Tekst maszynowy
W255N czerwona, nr kat. 2041/I, 2041/II, 2041/III


9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawnema do homologacji: 2022-09-06
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badaii homologacyjnych:  Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 16.08.2022

Date of report issued by that Service :

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that Service:

ZBH/22/0747/2

Krotki opis / Concise description:
W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzgdzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablic¢ )
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: : .
A direction indicator: Nie dotyczy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel swiatla: Falc/Nie !
Sequential activation of light sources: e
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/ Nie !
pary swiatel: Gt
The lamp shall be insialled on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: . :
J N
The maximum mounting height: iedatyezy./ Notapplicable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$é nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Fe A
9.2 Wedlug funkcji i kategorii

E20*148R00/03*022041*00 (W255N/R1)

Swiatlo pozycyjne tylne kategorii R1.

sygnalizacji Swietlnej: Rear position light category R1.

By light signalling function and category:




E20*148R00/03*022041*00

Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach"

For mounting either outside erinside-or-both”

Barwa Swiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel swiatla:
Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel
swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel Swiatla LED
If ves, category of LED substitute light source(s)
Napiecie i moc / Voltage and wattage: .

Modul Zrédla Swiatla

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than
750 mm above the ground, if applicable:
Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Czerwona /biala/

261 hod /1 | 1)
Red Awhite/-ambert-colowdess”

6 szt. LED ; niewymienne

polaczone szeregowo-réownolegle.
6pcs LED ; non-replaceable

connected in series and parallel.

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V /24V ; 09 W
Fak+ Nie !
Yes/ No '

wg rysunku
according to the drawin

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscig
$wiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czesé¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak Nie !
Yes /No !
TFak+/ Nie "
Yes+ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoScig $wiatloSci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla / sterowania zmiennos$cig swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (When the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlosé, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

(W255N/R1)

Fak+ Nie V
Yes/No'
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9.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-¢) swiatla wspoélzaleznego stanowiacego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjneprzednie-!), pozycyjne tylne !, hamowania !,
obrysowe | | dejazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania

tylko w pojazdach wyposazonych we wskazmk informujacy o awarii : Fak+/ Nie !
The frontposition-tamp *, rear position lamp ", stop-lamp”, end-outlinemerker Yes/No'

famp”, dayfﬁﬁe-ﬁmﬂmg—kﬁﬂp“ is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu. / On the lens.

Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono ‘rezszerzono/-odméwiono/cofnieto !
Approval granted resiended-/refused-twithdrawn !

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No'
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa /Warsaw
Data / Date: 13 wrzes$nia 2022 r. / 13" of September 2022
Podpis:

Signature: DYREKTOR
Z up.
Krzysztof Bujanski

Zastepca Dyrektora

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy:
Technical description with a drawing of
the lamp

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0747/2

Lampa pozycyjna tylna /Rear position lamp:
W255N

D Niepotrzebne skreslié¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/03*022041*00 (W255N/R1)
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” Jézef i Leszek Wa$

PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA POZYCYJNA TYLNA

ARTICLE: REAR POSITION LAMP

OZNACZENIE LAMPY: W 255N

LAMP MARKING: W 255N 148R00 R1 22041
SWIATLA: pozycyjne tylne typu W255N/R1 - kat. R1

LAMPS: rear position light W255N/R1 type - cat. R1

GtOWNE ELEMENTY SKEADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PC czerwony dyfuzyjny

PODSTAWKI MONTAZOWE: - PP lub PC

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu
Lampa moze by¢ montowana w pozycji pionowej i poziome;j.

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PC red diffusive

MOUNTING PADS: -PPorPC

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval mark: on the lens.
The lamp can be mounted in vertical or horizontal position.

ZRODLA SWIATLA:
Swiatto pozycyjne tylne - 6 x LED, 12V/24V 0,9W potgczone szeregowo - réwnolegle

LIGHT SOURCES:
Rear position light - 6 x LED, 12V/24V 0,9W connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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55-200 Otawa

SPOLKA JAWNA
tel.(071)313 95 18, tel./fax(071)313 35 52

NIP 912-16-54-900

53.5

PRZETWORSTWO TWORZYW SZTUCZNYCH "WAS

JOZEF | LESZEK WA$
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9

Regon 931951967

GODZIKOWICE 02-08-2022
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Rézne sposoby montazu lampy do pojazdu
Different ways to mount the lamp to the vehicle

REAR POSITION LAMP W255N

LAMPAPOZYCYJNATYLNA W255N

148R 00 @ R1 22041

THIS DRAWING IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

NINIEJSZY RYSUNEK JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGACJE



INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

= MOTOR TRANSPORT INSTITUTE
|| cS ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaktad Homologacji i Badan Pojazdow
Vehicle Type-Approval and Testing Department

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/22/0747/2
TO THE TEST REPORT No. ZBH/22/0747/2

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni emitujgcej Swiatto wg R48.07)

lamp tylnych W255N
Marking of apparent surface (light emitting surface acc. to R48.07) of rear lamps W255N

Producent: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych , WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Was

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

Liczba stron: 1
Number of pages:
A B
C
Srodek adniesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] C[mm] D [mm]
Light w lewo W prawo w gore w doét
left right up down

Pozioma pozycja montazu / Horizontal mounting position

Tylne pozycyjne / Rear position |
W255N/R 34 34 16 16

Pionowa pozycja montazu / Vertical mounting position

Tylne pozycyjne / Rear position
W255N/R 16 16 34 34

Koniec zatgcznika
End of annex
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